
CARBIDE NECK TURNING MANDRELS - SINCLAIR INTERNATIONAL
CARBIDE NECK TURNING MANDREL, 25 CALIBER (.255")

Sinclair stainless steel neck turning mandrels for 17 through 50 caliber cartridges
are turned from high grade stainless steel on precision turning centers. Turning
mandrels are sized .002" under bullet diameter. The shape and surface of all of
our mandrels is the result of years of experimenting by many expert handloaders.
Our Carbide turning mandrels are precision ground from solid carbide stock,
which yields even closer tolerances. All Carbide mandrels are ground to .002"
under bullet diameter. Adjustments on our NT-4000 turning tool will be more
consistent with carbide mandrels due to the tighter tolerances of the mandrels.
Large caliber (35 to 50 caliber) mandrels fit only the Large Caliber Expander
Body and the NT-5000 Turning Tool.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL CARBIDE NECK TURNING MANDREL, 25 CALIBER (.255")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749006081
Mfr. No.:
Caliber: 25 Caliber
Diameter (in): 0.255
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für CARBIDE NECK TURNING
MANDRELS

Einleitung
Danke, dass du dich für die CARBIDE NECK TURNING MANDRELS von Sinclair International entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen für die ordnungsgemäße Verwendung
dieses Produkts. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Anwendung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Gefahren ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während
du die Mandrels verwendest.
Vermeide direkten Kontakt mit scharfen Kanten und Spitzen, um Verletzungen zu vermeiden.
Überschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen für die Mandrels, um Geräteausfälle zu verhindern.
Stelle immer sicher, dass das Drehwerkzeug sicher am Mandrel befestigt ist, bevor du es verwendest.
Verwende die Mandrels nur mit kompatiblen Werkzeugen und Zubehör, wie vom Hersteller angegeben.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du die richtige MandrelGröße für deine Patrone hast. Der CARBIDE NECK
TURNING MANDREL ist um .002" kleiner als der Geschossdurchmesser.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausrüstungen, einschließlich des NT4000Drehwerkzeugs
oder des NT5000Drehwerkzeugs.

Installation:

Setze das Mandrel in den ExpanderKörper des Drehwerkzeugs ein und achte auf einen festen Sitz.
Ziehe den Verriegelungsmechanismus sicher fest, um ein Verrutschen während des Betriebs zu
verhindern.

Verwendung:

Positioniere den PatronenHals vorsichtig gegen das Mandrel.
Aktiviere das Drehwerkzeug, um den Nackenbearbeitungsprozess zu starten.
Überwache den Betrieb, um gleichmäßige Ergebnisse zu gewährleisten und Überhitzung zu
vermeiden.
Schalte nach der Verwendung das Werkzeug aus und entferne die Patrone vorsichtig vom Mandrel.

Nach der Verwendung:

Reinige das Mandrel und das Drehwerkzeug nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen oder
Rückstände zu entfernen.
Bewahre das Mandrel an einem sicheren, trockenen Ort auf, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder abgenutzte Mandrels gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn möglich, recycele Materialien, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung wende dich bitte an die Kontaktinformationen, die mit deiner
Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers bereitgestellt werden.

Danke, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst. Deine Einhaltung dieser Anweisungen trägt dazu bei, eine
sichere und effektive Erfahrung mit deinen CARBIDE NECK TURNING MANDRELS zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for CARBIDE NECK
TURNING MANDRELS

Introduction
Thank you for choosing the CARBIDE NECK TURNING MANDRELS from Sinclair International. This guide provides
essential safety information and instructions for the proper use of this product. Please read this guide carefully to
ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the working area is clean, welllit, and free of hazards.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, while using the
mandrels.
Avoid direct contact with sharp edges and points to prevent injury.
Do not exceed the recommended specifications for the mandrels to prevent equipment failure.
Always ensure that the turning tool is securely attached to the mandrel before use.
Use the mandrels only with compatible tools and accessories as specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that you have the correct mandrel size for your cartridge. The CARBIDE NECK TURNING
MANDREL is sized .002" under bullet diameter.
Gather all necessary tools and equipment, including the NT4000 turning tool or NT5000 Turning Tool.

Installation:

Insert the mandrel into the turning tool's expander body, ensuring a snug fit.
Tighten the locking mechanism securely to prevent slippage during operation.

Usage:

Carefully position the cartridge neck against the mandrel.
Activate the turning tool to begin the neck turning process.
Monitor the operation to ensure consistent results and avoid overheating.
After use, turn off the tool and carefully remove the cartridge from the mandrel.

PostUsage Care:

Clean the mandrel and turning tool after each use to remove any debris or residue.
Store the mandrel in a safe, dry place to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout mandrels in accordance with local regulations.
If applicable, recycle materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further support, please refer to the contact information provided with your product
packaging or on the manufacturer’s website.

Thank you for following these safety guidelines. Your adherence to these instructions will help ensure a safe and
effective experience with your CARBIDE NECK TURNING MANDRELS.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para MANDRILES
DE TORNEADO DE CUELLO DE CARBIDO

Introducción
Gracias por elegir los MANDRILES DE TORNEADO DE CUELLO DE CARBIDO de Sinclair International. Esta guía
proporciona información esencial de seguridad e instrucciones para el uso adecuado de este producto. Por favor, lee
esta guía cuidadosamente para garantizar una operación segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de peligros.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, mientras
utilizas los mandriles.
Evita el contacto directo con bordes afilados y puntas para prevenir lesiones.
No excedas las especificaciones recomendadas para los mandriles para evitar fallos en el equipo.
Asegúrate siempre de que la herramienta de torneado esté fijada de manera segura al mandril antes de
usarla.
Utiliza los mandriles solo con herramientas y accesorios compatibles según lo especificado por el fabricante.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Asegúrate de tener el tamaño de mandril correcto para tu cartucho. El MANDRIL DE TORNEADO DE
CUELLO DE CARBIDO está dimensionado a .002" por debajo del diámetro de la bala.
Reúne todas las herramientas y equipos necesarios, incluyendo la herramienta de torneado NT4000 o
NT5000.

Instalación:

Inserta el mandril en el cuerpo del expansor de la herramienta de torneado, asegurando un ajuste
firme.
Aprieta el mecanismo de bloqueo de manera segura para evitar deslizamientos durante la operación.

Uso:

Coloca cuidadosamente el cuello del cartucho contra el mandril.
Activa la herramienta de torneado para comenzar el proceso de torneado del cuello.
Supervisa la operación para garantizar resultados consistentes y evitar el sobrecalentamiento.
Después de usar, apaga la herramienta y retira cuidadosamente el cartucho del mandril.

Cuidado Postuso:

Limpia el mandril y la herramienta de torneado después de cada uso para eliminar cualquier residuo o
suciedad.
Guarda el mandril en un lugar seguro y seco para prevenir daños.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier mandril dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
Si es aplicable, recicla los materiales donde sea posible para minimizar el impacto ambiental.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, por favor consulta la información de contacto
proporcionada con el empaque de tu producto o en el sitio web del fabricante.

Gracias por seguir estas directrices de seguridad. Tu cumplimiento con estas instrucciones ayudará a garantizar una
experiencia segura y efectiva con tus MANDRILES DE TORNEADO DE CUELLO DE CARBIDO.
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Guide de sécurité pour les MANDRINS DE TOURNAGE
EN CARBURE

Introduction
Merci d'avoir choisi les MANDRINS DE TOURNAGE EN CARBURE de Sinclair International. Ce guide fournit des
informations essentielles de sécurité et des instructions pour l'utilisation correcte de ce produit. Veuillez lire ce guide
attentivement pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de sécurité générales
Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que l'aire de travail est propre, bien éclairée et exempte de dangers.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités appropriées.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation des mandrins.
Évitez tout contact direct avec des bords et des pointes tranchants pour prévenir les blessures.
Ne dépassez pas les spécifications recommandées pour les mandrins afin d'éviter une défaillance de
l'équipement.
Assurezvous toujours que l'outil de tournage est solidement fixé au mandrin avant utilisation.
Utilisez les mandrins uniquement avec des outils et accessoires compatibles, comme spécifié par le fabricant.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation :

Assurezvous d'avoir la bonne taille de mandrin pour votre cartouche. Le MANDRIN DE TOURNAGE
EN CARBURE est dimensionné à .002" en dessous du diamètre de la balle.
Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires, y compris l'outil de tournage NT4000 ou
NT5000.

Installation :

Insérez le mandrin dans le corps d'expansion de l'outil de tournage, en veillant à un ajustement serré.
Serrez le mécanisme de verrouillage de manière sécurisée pour éviter tout glissement pendant
l'opération.

Utilisation :

Positionnez soigneusement le col de la cartouche contre le mandrin.
Activez l'outil de tournage pour commencer le processus de tournage du col.
Surveillez l'opération pour garantir des résultats cohérents et éviter la surchauffe.
Après utilisation, éteignez l'outil et retirez soigneusement la cartouche du mandrin.

Entretien postutilisation :

Nettoyez le mandrin et l'outil de tournage après chaque utilisation pour éliminer tout débris ou résidu.
Rangez le mandrin dans un endroit sûr et sec pour éviter tout dommage.

Instructions d'élimination
Éliminez tout mandrin endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Si applicable, recyclez les matériaux lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact fournies
avec l'emballage de votre produit ou sur le site Web du fabricant.

Merci de suivre ces directives de sécurité. Votre respect de ces instructions contribuera à garantir une expérience
sûre et efficace avec vos MANDRINS DE TOURNAGE EN CARBURE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i MANDRELS
PER LA TORNITURA DEL COLLO IN CARBURI

Introduzione
Grazie per aver scelto i MANDRELS PER LA TORNITURA DEL COLLO IN CARBURI di Sinclair International.
Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per l'uso corretto di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida per garantire un funzionamento sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il prodotto secondo le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di pericoli.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare idonei dispositivi di protezione individuale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso
dei mandrels.
Evitare il contatto diretto con bordi e punte affilate per prevenire infortuni.
Non superare le specifiche raccomandate per i mandrels per evitare guasti all'attrezzatura.
Assicurarsi sempre che lo strumento di tornitura sia saldamente attaccato al mandrel prima dell'uso.
Utilizzare i mandrels solo con strumenti e accessori compatibili come specificato dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere la dimensione corretta del mandrel per la propria cartuccia. Il MANDREL PER LA
TORNITURA DEL COLLO IN CARBURI è dimensionato a .002" sotto il diametro del proiettile.
Raccogliere tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie, incluso lo strumento di tornitura NT4000 o
NT5000.

Installazione:

Inserire il mandrel nel corpo espansore dello strumento di tornitura, assicurandosi che si adatti bene.
Serrare il meccanismo di bloccaggio in modo sicuro per prevenire scivolamenti durante l'operazione.

Uso:

Posizionare con attenzione il collo della cartuccia contro il mandrel.
Attivare lo strumento di tornitura per iniziare il processo di tornitura del collo.
Monitorare l'operazione per garantire risultati coerenti e evitare il surriscaldamento.
Dopo l'uso, spegnere lo strumento e rimuovere con cautela la cartuccia dal mandrel.

Cura PostUso:

Pulire il mandrel e lo strumento di tornitura dopo ogni uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conservare il mandrel in un luogo sicuro e asciutto per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali mandrels danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Se possibile, riciclare i materiali per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o per ulteriori supporto, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto fornite con l'imballaggio del prodotto o sul sito web del produttore.

Grazie per aver seguito queste linee guida di sicurezza. Il vostro rispetto di queste istruzioni contribuirà a garantire
un'esperienza sicura ed efficace con i vostri MANDRELS PER LA TORNITURA DEL COLLO IN CARBURI.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla MANDRYLI DO
OBRÓBKI NECK WĘGLIKOWYCH

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór MANDRYLI DO OBRÓBKI NECK WĘGLIKOWYCH od Sinclair International. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje dotyczące prawidłowego
użytkowania tego produktu. Proszę dokładnie zapoznać się z tą instrukcją, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
działanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, dobrze oświetlone i wolne od zagrożeń.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Noszenie odpowiedniego sprzętu ochrony osobistej (PPE), w tym okularów ochronnych i rękawic, podczas
korzystania z mandryli.
Unikaj bezpośredniego kontaktu z ostrymi krawędziami i punktami, aby zapobiec urazom.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji dla mandryli, aby uniknąć awarii sprzętu.
Zawsze upewnij się, że narzędzie obróbcze jest solidnie przymocowane do mandryla przed użyciem.
Używaj mandryli tylko z kompatybilnymi narzędziami i akcesoriami zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz odpowiedni rozmiar mandryla do swojej łuski. MANDRYL DO OBRÓBKI NECK
WĘGLIKOWYCH jest o .002" mniejszy od średnicy pocisku.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt, w tym narzędzie obróbcze NT4000 lub NT5000.

Instalacja:

Włóż mandryl do korpusu rozszerzającego narzędzia obróbczego, zapewniając ciasne dopasowanie.
Dokładnie dokręć mechanizm blokujący, aby zapobiec ślizganiu się podczas pracy.

Użytkowanie:

Ostrożnie umieść szyjkę łuski na mandrylu.
Aktywuj narzędzie obróbcze, aby rozpocząć proces obróbki szyjki.
Monitoruj działanie, aby zapewnić równomierne wyniki i unikać przegrzewania.
Po zakończeniu pracy wyłącz narzędzie i ostrożnie usuń łuskę z mandryla.

Pielęgnacja po Użytkowaniu:

Oczyść mandryl i narzędzie obróbcze po każdym użyciu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub
resztki.
Przechowuj mandryl w bezpiecznym, suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte mandryle zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli to możliwe, recyklinguj materiały, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszego wsparcia, proszę odwołać się do
informacji kontaktowych zawartych w opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych dotyczących bezpieczeństwa. Twoje przestrzeganie tych instrukcji
pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne doświadczenie z MANDRYLAMI DO OBRÓBKI NECK WĘGLIKOWYCH.
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Turvallisuusohjeet CARBIDE NECK TURNING
MANDRELS tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit CARBIDE NECK TURNING MANDRELS tuotteet Sinclair Internationalilta. Tämä opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita tämän tuotteen oikeaan käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja vaaraa aiheuttamaton.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, käyttäessäsi mandreleita.
Vältä suoraa kontaktia teräviin reunoihin ja kärkiin loukkaantumisen estämiseksi.
Älä ylitä mandreleiden suositeltuja teknisiä tietoja laitteiston rikkoutumisen estämiseksi.
Varmista aina, että käännöstyökalu on tiukasti kiinnitetty mandreliin ennen käyttöä.
Käytä mandreleita vain yhteensopivien työkalujen ja tarvikkeiden kanssa, kuten valmistaja on määrittänyt.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on oikean kokoinen mandreli patruunallesi. CARBIDE NECK TURNING
MANDREL on kooltaan .002" pienempi kuin luodin halkaisija.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja laitteet, mukaan lukien NT4000 käännöstyökalu tai NT5000
käännöstyökalu.

Asennus:

Aseta mandreli käännöstyökalun laajennusrunkoon varmistaen tiukka istuvuus.
Kiristä lukitusmekanismi tiukasti estääksesi liukumisen käytön aikana.

Käyttö:

Aseta patruunan kaula varovasti mandreliin.
Aktivoi käännöstyökalu aloittaaksesi kaulan käännösprosessin.
Seuraa toimintaa varmistaaksesi tasaiset tulokset ja vältä ylikuumenemista.
Käytön jälkeen, sammutta työkalun ja poista patruuna mandrelista varovasti.

Käytön jälkeinen huolto:

Puhdista mandreli ja käännöstyökalu jokaisen käytön jälkeen poistaaksesi roskat tai jäämät.
Säilytä mandreli turvallisessa, kuivassa paikassa vaurioiden estämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet mandreli paikallisten säädösten mukaisesti.
Kierrätä materiaaleja, jos mahdollista, ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Lisätietoja



Kaikissa turvallisuuskysymyksissä tai lisätukea varten, viittaa tuotepakkauksen mukana toimitettuihin yhteystietoihin
tai valmistajan verkkosivustoon.

Kiitos, että noudatat näitä turvallisuusohjeita. Ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan
kokemuksen CARBIDE NECK TURNING MANDRELS tuotteiden kanssa.
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Säkerhetsinstruktionsguide för CARBIDE NECK
TURNING MANDRELS

Introduktion
Tack för att du valt CARBIDE NECK TURNING MANDRELS från Sinclair International. Denna guide innehåller viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för korrekt användning av denna produkt. Vänligen läs noga igenom denna
guide för att säkerställa säker och effektiv drift.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Se till att arbetsområdet är rent, välbelyst och fritt från faror.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador före användning.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar, när du använder
mandrarna.
Undvik direkt kontakt med skarpa kanter och spetsar för att förhindra skador.
Överskrid inte de rekommenderade specifikationerna för mandrarna för att förhindra utrustningsfel.
Se alltid till att snurrverktyget är ordentligt fäst vid mandrel innan användning.
Använd mandlarna endast med kompatibla verktyg och tillbehör som anges av tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har rätt mandrelstorlek för din patron. CARBIDE NECK TURNING MANDREL är
dimensionerad till .002" under kuldiameter.
Samla alla nödvändiga verktyg och utrustning, inklusive NT4000 snurrverktyget eller NT5000
snurrverktyget.

Installation:

Sätt in mandrel i snurrverktygets expanderkropp och se till att det sitter tätt.
Dra åt låsmekanismen ordentligt för att förhindra glidning under drift.

Användning:

Placera försiktigt patronhalsen mot mandrel.
Aktivera snurrverktyget för att påbörja halsbearbetningsprocessen.
Övervaka driften för att säkerställa konsekventa resultat och undvika överhettning.
Efter användning, stäng av verktyget och ta försiktigt bort patronen från mandrel.

Efter användning:

Rengör mandrel och snurrverktyg efter varje användning för att ta bort skräp eller rester.
Förvara mandrel på en säker, torr plats för att förhindra skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna mandlar i enlighet med lokala föreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som medföljer
produktförpackningen eller på tillverkarens webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsriktlinjer. Din efterlevnad av dessa instruktioner kommer att bidra till en säker
och effektiv upplevelse med dina CARBIDE NECK TURNING MANDRELS.
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Bezpečnostní pokyny pro CARBIDE NECK TURNING
MANDRELS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali CARBIDE NECK TURNING MANDRELS od společnosti Sinclair International. Tento
průvodce poskytuje důležité informace o bezpečnosti a pokyny pro správné používání tohoto produktu. Před
použitím si prosím tento průvodce pečlivě přečtěte, abyste zajistili bezpečný a efektivní provoz.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt v souladu s pokyny výrobce.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý, dobře osvětlený a bez nebezpečí.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání mandrelů noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochranných brýlí a rukavic.
Vyvarujte se přímému kontaktu s ostrými hranami a body, abyste předešli zranění.
Nepřekračujte doporučené specifikace pro mandrely, abyste předešli selhání zařízení.
Vždy se ujistěte, že je otočný nástroj pevně připevněn k mandrelu před použitím.
Používejte mandrely pouze s kompatibilními nástroji a příslušenstvím, jak je uvedeno výrobcem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte správnou velikost mandrelu pro vaši patronu. CARBIDE NECK TURNING
MANDREL je o .002" menší než průměr projektilu.
Shromážděte všechny potřebné nástroje a vybavení, včetně nástroje pro otáčení NT4000 nebo
NT5000.

Instalace:

Vložte mandrel do expanderového těla otočného nástroje, aby bylo zajištěno těsné uchycení.
Pevně utáhněte uzamykací mechanismus, aby se zabránilo sklouznutí během provozu.

Použití:

Pečlivě umístěte krk patrony proti mandrelu.
Aktivujte otočný nástroj, aby začal proces otáčení krku.
Sledujte provoz, abyste zajistili konzistentní výsledky a vyhnuli se přehřátí.
Po použití vypněte nástroj a opatrně vyjměte patronu z mandrelu.

Údržba po použití:

Po každém použití vyčistěte mandrel a otočný nástroj, abyste odstranili veškeré nečistoty nebo zbytky.
Uložte mandrel na bezpečné, suché místo, abyste předešli poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované mandrely v souladu s místními předpisy.
Pokud je to možné, recyklujte materiály, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další podporu se prosím obraťte na kontaktní informace uvedené na
obalu vašeho produktu nebo na webových stránkách výrobce.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Vaše dodržování těchto pokynů pomůže zajistit bezpečné a
efektivní používání vašich CARBIDE NECK TURNING MANDRELS.


